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Dessin dimensionnel

ACCESSORIES

D Boulons d'ancrage 3PCS
Porte-boulons d'ancrage 1PCS
ECROUS M8 3PCS
CLE ALLEN 1PCS

1068.5 [42.07"]

2160 [6.3"]

Dessus plat: 42"

Réglage des fonctions

Suivez les instructions cidessous pour modifier la puissance du luminaire (W) et/ou la température de couleur (CCT)
par rapport aux réglages d'usine :

Réglages d'usine par défaut : puissance maximale, 4000 K, cellule photoélectrique activée.

1. Retirez le bouchon du couvercle du sélecteur comme indiqué sur I'image.

2. Sélectionnez la température de couleur (CCT). la puissance (W) et la position ON/OFF de la celule photoélectrique
en faisant coulisser chaque interrupteur jusqu'a la valeur souhaitée.

!

Ne pas intervenir sous tension.
Veuillez couper l'alimentation avant de régler la puissance ou la température de couleur.

Interrupteur de sélection de puissance (W) 3 positions:  14W/19W/24W

Interrupteur de sélection de température de couleur (CCT) 3 positions: 3000K/4000K/5000K

30K 40K 50K
OFF, ON

[

Interrupteur cellule photoélectrique ON/OFF
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Instructions d'installation

Installation du support des tiges d'ancrage :

Assemblez le support des tiges d'ancrage comme indiqué sur la
figure. Assurez-vous que les trois tiges d'ancrage dépassent du
support de 25 mm au maximum. Les trois tiges d'ancrage

peuvent dépasser 25 mm si la plaque d'adaptation n'est pas L
requise. Les filets des tiges d'ancrage doivent étre completement
exempts de tout débris ou contamination.

W\

m/

Sceller le support des tiges d'ancrage : Installation de la base de-montage - Mettez en
Installez les trois tiges d'ancrage dans le béton et assurez-vous place la base de montage-€t fixez-la avec les vis.
que le support des tiges d'ancrage est de niveau avec le sol.

Fondation au sol

Fondation
en béton

@30-55mm: Trou
depassage de

~ cable

recommandé

La taille recommandée
pour la fondation en béton
est de 250*250*300mm

——Téte de borne
Installation terminée.

@ Installation de la téte et du boitier de la borne

@ Installer la téte de borne dans le boitier de borne
et la fixer a l'aide des vis sans téte a six pans creux
N (vis hexagonales) fournies dans I'emballage, en
utilisant la clé Allen.

(@Veuillez préparer a l'avance un connecteur
étanche (vendu séparément). Raccordez les fils
appropriés aux cables du luminaire. (Reportez-vous
aux instructions de céblage en derniére page.)

@ Installer le corps de borne dans la base de
montage et le fixer a I'aide des vis sans téte a six

pans creux fournies dans I'emballage, en utilisant la .
clé Allen.
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Précautions importantes

LISEZ ATTENTIVEMENT AVANT D'INSTALLER LE LUMINAIRE, CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
POUR REFERENCE ULTERIEURE.

AVERTISSEMENT : COUPEZ LALIMENTATION AVANT LINSTALLATION

1. Consultez les schémas avant de commencer et assurez-vous que le luminaire est correctement mis a
la terre.

2. Ce luminaire doit étre installé ou entretenu conformément au code en viqueur par un professionnel
connaissant la construction, le fonctionnement du produit et les risques associés.

3. Ce luminaire doit étre cablé conformément au code électrioue international et aux codes et
réglementations locaux applicables.

4. Une mise a la terre correcte est nécessaire pour assurer la sécurté des personnes, Respectez
atentivement la procédure de mise a la terre indiquée dans la section d'installation.

5. Vérifiez que la tension est compatible avec le driver du luminaire et utilisez des connecteurs
homologués pour toutes les connexions électriques.

6. L'etanchéité des connexions de cablage et du cable d'alimentation doit étre conforme au NEC et aux
réglementations locales.

Instructions de cablage

AVERTISSEMENT : ETEINDRE L'ALIMENTATION AVANT DE CONNEXER LES CABLES.

1.Coupez l'alimentation. PHASE [\ NOIR

2. Connectez le fil NOIR a la PHASE (LlNE), NEUTRE _{} BLANC LUMINAIRE
3. Connectez le fil BLANC au NEUTRE (NEUTRAL). +)DIMV+ [} VOLET

4. Connectez le fil VERT a la TERRE(GROUND). ()DIMV- /) ROSE

5. Connectez le fil VIOLET au DIM V+.

6.Connectez le fil ROSE au DIM V-. TERRE (L VERT i

A Attention : une connexion incorrecte peut endommager définitivement I'appareil. Schéma de cablage

Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT : COUPEZ L'ALIMENTATION AVANT L'ENTRETIEN ET LE NETTOYAGE.
1.Avant de toucher l'appareil, assurez-vous que celui-ci est en train de se refroidir.

2.Ne nettoyez pas ni entrez en maintenance pendant que l'appareil est sous tension.

3. Nettoyez I'objectif et la fixation avec une solution de nettoyage de verre non abrasive.
4.Ne pas ouvrir I'appareil pour nettoyer ou manipuler les puces LED.
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